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Espec¡al Raimon

Any de producció: 1977
Data d'em¡ss¡ó: 26 de desembre de 7977
Owadai 1 n 27'
Vers¡ó: orig¡nal catalana
G¿nere: mus¡cal
Real¡tzació: lVercé Vilaret
Gu¡ó: Joan Fuster
C¿mera: Joan Martí

ENTRE FRONTERES

Any de producc¡ó: 1989
Data d'emiss¡ó: 1 de maig de 1989
Durada: 59' 40"
Vers¡ó: orig¡nal catalana
Génere: documental
Realització: Mercé V¡laret
Guió: Lluís Crous
Producció: Pedro Grima
Fotograf¡a ¡ cámera: Lluís V¡dal Mor¡sl
A¡udant de real¡tzac¡ó: Jordi Vives

La M¡na: un barr¡ entre fronteres

PALESTINA: DIARIS DEL SETGE

The Clothesline

Good Morning Qalqilia

Summer of '85

The Way Back Home

What's Next?

ESPECIAL RAIMON LA MINA: UN BARBI
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Palest¡na
0as¡s
2006

Alla

Allr Arssoughly

M4d¡

f¡rlt ltannoura
l6l¡x Bl&k

I 4 nfnuts
ilrl|¡lnal anglesa
lrv csm

Shashat

THE CLOTHESLINE
ET FII D'ESTENDRE ROBA

Durant la invasió de Ramal.la l'any 2OO2, la protagonista viu
l¡teralment atrapada al seu pis durant 21 dies, sense llum i

incomunicada. Mentre els tancs i els soldats israelians van
avanqant i els bombarde¡gs s'¡ntensifiquen, els objectes i les
accions més doméstics van adquirint una forta preséncia. El

captiveri propicia que més enllá de la por aflorin altres eme
cions, que a poc a poc s'aniran desgranant en una carta.

Alia Arasoughly és socióloga, teórica del cinema, productora ¡

realitzadora. El seu treball I'ha centrat en temes com el postco-
lonialisme, les desigualtats sexuals i la identitat nac¡onal en el
cinema árab. Actualment dirigeix I'Organ¡tzació per la Difusió
del Cinema Shashat, que celebra anualment un festival de
films de dones.

Fl¡¡nogaña d'Alla Arasoughly:
fhis rs Not Liv¡ng (2@71; The Clothesline (2ú6li After the Last Sky (2OO7l
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GOOD MORNING QALQILIA
BON DH QATQIUA

La construcció del mur a Qalqilia, una població eminentment
agrícola, ha destrult les vides de moltes persones, que ara ni
tan sols es poden desplagar als seus camps de conreu.
lmpotents sobre un mapa que va canviant a mesura que I'ocu-
pació israeliana es fa més intensa, els protagonistes expliquen
com els ha canviat la vida aquesta frontera artificial i qué signi-
fica viure conf¡nats.

Dima Abu Ghoush és una escriptora, productora i realitzadora
resident a Ramal.la. Ha treballat al Centre de Producció
Cinematográfica d'aquesta ciutat i ha cursat estudis de produc-
ció cinematográfica i de televisió a la Universitat de Bristol,
Anglaterra.

Fllmogralla de Dlma Abu Ghoush:
Gtatllh»otlil\ (2OO4l: l, ,)nd Her Songs l2(ngli W¡thout SpeaR¡nE (2m4li Unt¡l We
Meet l2A)41: At the Check],r¡¡tl (2OO4); Good Morning Qalq¡l¡a (2OO4)

,u Lo,arrrno DraRrs DEL 
'ETGE

I
I

I

fitol ofig¡nal: :,,'l'.,r, ,,
khair Qalq¡lra
f{ac¡onal¡tat: I'.rl¡ t,, .

Ploducc¡ó: l)rtr,r ,\l ,,

Ghoush, lvlalr(,1

Shalab¡, 2OO4

D¡recc¡ó: Dir¡r r At,,,

Ghoush
Guió: Dima Allr
Ghoush
Fotogfafia: l\¿lol ¡. rl r ¡ t

Kilan¡

So: Dawod Akrl, r

Muntatge: Alir' I,rr,,,
Ghasoub
Música: Radw,rr
Shalab¡

Dutada: 26 rurtrrt

Vets¡ó: or¡grrtirl .r''1,

amb subtítols |h
anglés
Folmat: DV r;¡rrrr

Distribució: Slr,r'.r',t

info@shashat.r )rll

}r fiowrtrr At raqin

hr.r., ¡towan Al

fu, untt uo"""rt
I r.fl tt,,r"urt

her., ttolvan Ath'
h¡, ,t rrnnuts

}lr rrt¡¿trrat árab

! nrl,tltutt unt¡.
hír,v¡r
)ñoolo: strasnat
pn{rnt rr¿

SUI'IMER OF'8 5
ESTIU DEt 85

La realitzadora rememora les seves estades a casa l'ávia, ara
en runes, durant les vacances d'estiu. Amb una suggeridora
utilització de fotografies familiars, el film estableix un contrast
entre les imatges de la infantesa, marcada pels sentiments de
pertinenqa i els lligams amb l'ávia, i la situació actual de pér-

dua i destrucció.

Nascuda a Jerusalem, Rowan Al Faqih viu i treballa a Ramal.la.
Es va iniciar en la real¡tzació cinematográfica I'any 2O04, des-
prés d'haver finalitzat els estudis d'Urbanisme a la Universitat
de Berkeley, als Estats Units. Ha realitzat diversos curtmetrat-
ges i actualment treballa en un altre documental.

F¡lrnograña de Rowan Al Faqih:
Summer of '85 {2AOS)
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THE WAY BACK HOME
EL RETOBN A CASA

Abu Nizar ha passat m¡g segle exiliat al Marroc; Husni, busca a
través de l'art la forma d'expressar el desarrelament; Munira,
actriu, lluita per no sentir-se marg¡nada; per a Arafat, la ¡matge
de Palestina, que no ha vist mai, está plena de romanticisme.

Els tres protagonistes reflexionen sobre les repercussions que
la diáspora ha tingut en les seves vides i es qüestionen les
possibilitats del retorn ¡ la conveniéncia de participar en la llui-
ta polÍtica.

F¡lmog,raña de Ghada Terawl:
Staylilig Altve (2001 ); W/,al s Nex ¿'¿ (2OO3) ; Al tatek ela albayt (2006)

Títol origiinal: Ai t.,. ,

ela albayt
Nacional¡tat: l','1, r,',

Pfoducció: Rir',lr'r

Qawas, 20Oo
D¡fecc¡ó: Gh¿¡rl,r l,,,
Guió: Adania slrl'1,
Ghada Terawr

Fotografia: Rirl),rl' I r,
Yehyá, Wafa llotrr'',
Talal -rabari, (ilr, r, l.'

Terawi

So: Wafa Hout,¡r'
Ghada Terawr

Muntatge: R¿llrrl, I I,,

Yehya

Música: Mahrrr,r¡,t
Yasin
Durada: 33 ttlltrrrt .

Vefsió: originirl , r.,l
amb subtÍtols Ir,
anglés
Format: DV oir¡[
D¡stribuc¡ó: Slr. r',1,,'

info@shashat.( rll

¡ uLln6l: Matha

lrrl
brn¡lltat: Palest¡na

§tooló: Ponit of
tt l'rrxlr¡ction, 2OO3

Ildo: tihada Teraw¡

||' trtrxla Terawi

hrria: Gnada

h*t, M¡lwan Qasem

lirlt¡: t\larred

hlrl, ll{üab Al Haj

lar¡, ltt l¡lala, lla
)tttt,,t
§rl 4{) minuts

§0r orl¡lrnal árab

!ü rdf ltols en

ñ5r
¡i.tr t)v cam

¡,trc|ó: shashat

Éacrx¡lrrt.org

WHAT'S NEXT?
I ARA QUE?

El documental recull I'experiéncia de tres amics durant I'ocupa-
ció de Ramal.la per part de I'exércit israeliá l'any 2OO2, fet que
va capg¡rar les seves vides. La destrucció dels seus llocs de
treball i les pérdues materials els han situat davant un futur
inceft. Peró, tot i els sentiments de rábia i frustració, els prota-
gonistes encara poden riure i viuen el present amb opt¡misme.

Ghada Terawi va néixer a Be¡rut I'any t972, filla de mil¡tants
palestins exil¡ats. Va créixer entre Beirut, Tunísia i Egipte, on
es va llicenciar en relacions internac¡onals a la Universitat del
Caire el 1995. Es va inic¡ar en el c¡nema documental l'any
1998 i va realitzar el seu pr¡mer film el 20O1.

F¡lmog¡afia de Ghada Telawi:
Stayl¡ng Al¡ve (2OO7)i What's Next? ( 2OO3); Al tareK ela albayt (2006)
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Filmograt¡a:
MachorkeMuff (1963); Ntcht versóhnt oder Es h¡|ft nur Gewalt wo Gewalt herrscht
l1965lt Chronik der Anna M agdalena Bach (1968); La f¡ancé, la coméd¡enne et le
itaquercaú lt96,8)i Othon,/Les yeux ne veulent pas en tout temps se fermer, ou,
f,eut étre qu'un jour Rome se permettra de cho¡sir á son tour (7970);
(iesclt(:htsulterr¡cht (7972\', Moses und Aron (79751t Foftini can¡ (7976)i Toute
tovolul¡on est un coup de dés (1.9771i Dalla nube alla resistenza (7979].i En rache-
cltiiltt ('l<Jt32li rrop tót, trop tard (7982].i Amer¡ka, rappotts de classes (7984)t Der
fod dcs I tnpodokles (1987); Schwarze Sünde (1989); Paul Cézanne im Gesprách
tutt |o¿cl ilt tt (i.lsquet ( 1989); D¡e Antig,one des Sophokles nach der
Hól(letlitsclten t]bertragung für d¡e Bühne bearbeitet von Brecht 7948 (L992li
LotlxilUut! ( 1994): yon heute auf norgen (1997]j, S¡c¡l¡a! (L999li Opera¡, contadi-
n, (2ü)1); Rtlo¡no del f¡glio prod¡go ll umiliati (20o.3\i Une v¡s¡te au Louvre
(2OO4); Ces tetrcont¡es ilvec eux Ctnétract Europe 2OO5: 27 (2@6)

Chr¡stophe
Dan¡Cle

klar}Marie
'/oo4

Daniéle
106r}Marie

l)nnl¿le Huillet.
Straub,

nl llibre de
(;asquet

Renato
Wllllam

oarild de Lagarde,
Duret,

lláulet, Jean
I rlorce

Dan¡éle
loan-Mar¡e

lll¡ minuts
0rlglnal france

UNE VISITE AU TOUVRE

UNA VISITA At TOUVBE

Visita al Louvre a través del comentar¡s de Cézanne sobre els
artistes que ell més adm¡rava o menyspreava. El recorregut s'i-
nicia amb la Victória de Samotrácia i es desenvolupa a través
de I'obra de diversos autors, alguns elogiats amb passió, com
Delacroix, Veronese o Coubert, i d'altres criticats per la seva
"falta de sang", com lngres, o per la seva mediocritat, com
David.

El pensament de Cézanne, expressat per les paraules de
Joachim Gasquet', cobra vida a través de la veu de Jul¡e Koltai,
que ens gu¡a a través de les formes pictÓriques visualitzades
per la cámera.

Daniéle Huillet i Jean Marie Straub combinen les paraules de
Gasquet-Cézanne amb les imatges fixes dels quadres comen-
tats.
La majoria de les vegades l'enquadrament de la cámera res-
pecta la composició total de la superfície pictórica i del seu
espai d'exhibició al museu, peró en alguns moments la mirada
de la cámera entra a I'espai de la representació pictórica i en
destaca un detall o una part que no coincideix necessáriament
amb la descripció de les paraules.

Aquesta especial combinatória d'imatges i sons, de formes i
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de paraules, és el peculiartrajecte que ens proposen els dos cineastes FOr l€s:',r1r,,,
i les obres del museu. Aquesta visita "guiada" és un exercici radical d'indagacio r

exper¡mentació sobre la mirada de la pintura i la del cinema, visons contraposdtk", rr

complementades amb les suggerides pel text literari i per la veu que les pronunct,r

El cinema deixa de ser una simple articulació d'imatges i sons per convertir-se on rn,r
auténtica obra d'art, similar i diferent a les exhibides al Louvre.

*La pel.lícula té dues versions que es van art¡cular com a unitat. La diferéncia r;or',t',
teix en tres plans que no filmen les obres d'art. El primer és la panorámica d'olx,rlr¡r,r
després del pont del Carrousel; el segon és una vista del Sena a través d'una firrr".lr'r
del museu, i un tercer pla al final, que no registra més diferéncia que la ploduirl,r ¡r.r
les impressions que han orig¡nat les dues versions enllagades pel film,.
L'obra de Daniéle Hu¡llet (1936-2000) és indestriable de la del seu marit, Jean M,rr tr,

Straub, a qu¡ coneix I'any 1954. Lliures dels c¡rcu¡ts dels estudis cinematográfi(:r,,
controlaven tot el procés de creació, en el qual Hu¡llet s'ocupava principalment (k'l
muntatge i el so. Des del seu primer film, Machork*Muft(t963), van iniciar unir n,,!,r
forma d'entendre el cinema com a confrontació amb la realitat, a partir d'una ex¡r,'
riéncia del món marcada per la tradició artÍstica.

' ,oaclr¡rn Gasquet, un jove poeta i novel.l¡sta, f¡ll d'Henr¡ Gasquet, company d'escola de Cézanne, va r(,¡,,¡, t '
el rnestre el 1896. En els darrers anys de la vida del pintor va mantenir-h¡ una relació fi¡olt estreta, el (I¡.rr
adrr)irava profundament. Les llargues converses que van ten¡r van ser transcrites pel seu jove ádmiratlrr. , ¡,,,.
finalrrÉnt va publ¡carles el 1921 en dues parts, una b¡ogrefica, Lo que sé y vi de su vicla, i l'áltra solr¡r. 1,, . ,.r,,

nrons de Cézanne sobre I'art a els art¡stes, Lo que me dro... Els escrits de Joach¡m Gasquet han est¿rl lr,¡l',rru
al castella per Carlos M anzano i editats amb el lilol Cézanne, Lo que vi y lo que me düo, Madrid, Gadrr , .'t ¡ r'

Com indica el rnateix Gasquet al próleg a la segona part del llibre, el capÍtol dedicat al Louvre reprodu.rr rI'
diáleg ¡rnag¡nar¡ a partir de les op¡n¡ons de Cézanne recollides al llarg de les d¡verses visit€s al Louvrr: r¡rr, , .,
compartir. Gasquet ens adve(e¡x que, malgrat voler ser totalment fidel a les paraules de Cézanne, és t[,],'r,r=
que les seves próp¡es opinions intervingu¡n en aquelles atribuirdes al mestre.

I6. I ESPEOAL DANIEU HUII-LET
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Koibumi
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Paramount
1931
Dorothy

Austln Parker,
Purcell

George J.

0,4, Iúhill
Helene

Vernon Duke,
0reen

March, Monroe
Charles
Glnger Rogers
75 minúts

oflglnal anglesa
35 mm

ucla Film

EUA HONOR AÍ{ONG LOVERS

THONOR ENTRE AMANTS

Dorothy Arzner torna a posar la seva m¡rada ¡ncisiva sobre el matr¡-
moni, el rol de les dones i el sexe en aquest melodrama, protage
nitzat per Claudette Colbert. La história g¡ra al voltant de les
peripécies de Julia Traynor, una secretária que treballa per a Jerry,
poderós empresari de Wall Street que intenta seduir-la. Per treure
se'l definitivament de sobre, la noia es casará precip¡tadament
amb Philip, un jove emprenedor. Les coses es compliquen quan,
ofés per la decisió de Julia, Jerry decideix acomiadar-la.

Dorothy Arzner (19061979) és l'única dona a qui podem atribuir un
conjunt d'obra cinematográfica com a real¡tzadora dins del sistema
de Hollywood, entre els anys 30 i 40. Va comensar la seva carrera
c¡nematográflca com a muntadora. El L927,la Paramount li va ofe-
rir el seu primer treball com a d¡rectora en el film Fashions for
Women. L'any 1932 va treba¡lar pel seu compte. Després del rodat-
ge de F¡rst Comes Courage, el 1943, Arzner es va retirar. Fins a la
seva mort va viure a Califórnia, treballant, de tant en tant, en petits
projectes de direcció, escrivint i ensenyant.

Fllmogtaña3
Fashions for Womeni Ten Modern Commarnclmentsi Get Your Man (l927li
Manhattan Cocktail (79281i The Wild Pafty (19291; Sarah and Soni Anybody's
Womani Paramount on Parade (t9§l; Honor Among Loversi Working Girls (793t)i
Marrily We Go To Heil (1r932\i Christopher Strong, (!9331t Nana (19341t Craig's
vyife (1936); The Bride Wore Red (r937li Dance, Girl Dance (1940); F¡rst Comes
courage (L943)
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CTASSIQUES

Prater

Tarachime

KOIBUMI
CARTES D'AMOR

Melodrama s¡tuat al .Japó de postguerra que tracta sobre la relació
impossible d'una parella d'enamorats. Reikichi, un jove traductor, es
dedicará a buscar Michiko, la seva estimada. Després d'enviudar d'un
home amb qui s'havia casat contra la seva voluntat, la noia desapareix
sense deixar rastre. Peró el jove amant no perd I'esperanga de trobar-
la pels carrers de Tóquio. Mentrestant, un amic ofereix a Re¡kich¡ una
curiosa feina: traduir les cartes de les dones que escriuen als seus
amants nord-americans. El que el protagonista no sospita és que una
de les dones que ut¡litzen aquest serve¡ és Michiko.

Kinuyo Tanaka (1909-1977) és coneguda principalment per la seva pro-
lífica carrera com a actriu, espec¡alment sota la direcció de Kenj¡
Mizoguchi i Yasujiro Ozu. Les dificultats per acced¡r a la realització van
ser una constant durant molts anys, fins que el 1953 es posava darre-
re la cámera per dirigir Koibumi. Les seves pel.licules, tot i les ev¡dents
constriccions d'un génere dominat per la mirada masculina, reflecte¡-
xen les contradiccions d'una societat canviant en qué les dones vivien
d'una rrranera especialment intensa elS conflictes entre trad¡ció i

¡ilodernitat.

Fllmoglalla com a dlroctora:
,{oibun), ( 1953), f suk ¡ w a Nobot¡nu (1955)., Ch¡busa yo E¡en Nare (Lg55l,
Oq¡nsanÉ (1960), Ruter) no Ouhr (196O), Onna Bakar¡ no Yoru (Lg6\l

Nac¡onal¡tat: l, rt,, ,

Ploducció: k;lrrr,,

Nagash¡ma, l1r', r

Direcció: Kirruv,'

Tanaka
Gu¡ó: Ke¡suko

K¡nosh¡ta, b¿t:"rl , ,, r.
novel la de l t¡r[,, lir ,

Fotograf¡a: Ilr(,,1'r
Suzuki

Muntatge: YUI Ir,r',,,
Música: lchtro ' ,, Ít, .

lnterpretac¡ó:
Masayuki lVlorr.

YoShiko Kugir. lrrt,r, t',

Uno, Kyóko K,r¡i,rw.,

Shizue Natsuk.rw,,
Dulada: 96 r)rrr¡l .

Vetsió: origltirl ¡.r¡,,,,.
SA

Format 16 ilrl
D¡stt¡buc¡ó: I lrt 1,,¡,',

Foundation

marie Suzukt«ilil)l 1,,, rl

68 I PIONERES
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